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ACTO INIEC

Gabinete elegante.—Puerta al foro y laterales y en uno
de los lados una ventana.

ESCHNA I
ROSA—y—DAMIAN.

Damiay. Dispuesta la habitacion
estd del todo.

Rosa. Me agrada,
pues la huéspeda anunciada
hoy viene.

Damran., - Batisfaccion
grande, para usted y para
el amo.

Rosa, Para él quizds;

pero en cuanto 4 mf, jamas
le vi & esa joven la cara.

Mira, Damian: hoy espero.....
(jOh! Temo hablarl)
DAMIAN, Diga usté.
Rosa. B cosa muy leve.
Damrax. JQué?
RosA. Que nie llames, si el cartero
yiene.



Damran.

Rosa.

Danrax.
Rosa.

DamIaN,

=

+Nada mas?
Alorn
nada.
No me necesita?
Hagiendo seiial negativa.)
éLn carta el suefio me quita.)
(Algo tiene ln sefiora.) ( Vise.)

HESCENA II.
ROBSA.

Cuando Haman & esta casa

y oigo decir jel caiiero!
casi pavece gue muero

y no 3¢ lo qué me pasa.

Lo que siente el corazon,
sube y se fija en la mente;
por eso quizd, en mi frente
radiea la sensacion.

{Qué martiriol Vamos, si

o8 mejor estar soltera,

que vivir de esta manera.
Pero, 10:... que bien sufrf
cuando en el honesto estado
mi existencia consumi,
pidiendo de noche y | din

un esposo 4.San  Conpado.
Hoy es digtinto jfriolera!
Cuanto quiero, mi marido
me di con afun cwmplido.....
4Quidn me daba de soltera?
En cambio, se ohserva en mi
lo deno se cojen truchas.....
Tengo muchas penas, muchas:
estoy muy celosa, sf.
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Y de fijo son los celog
la exactisima semblanza

ide un infierno, al que no aleanza

el mds triste de los duelos:
(Pensativa.)

;8 sera? ;81 no serd?

Acaso estoy engafiad:

Pero la muger casada

no 86 ¢quivoea; no..... jBah!
( Dransicion.)

Me aflijo, sabiendo que

mi Paco, dificilmente

puede ser’ inconsecucnte.

Exagero..... va lo sé....

iPobreeillo! nuestra union

no admite’ separaciones:

de dos distintas fracciones

formamos la: agrapacion.

Pero me dlvidaba va

que es médico y que visita.....
( Con pena.)

jAyy Cnanta cosa honita

por esos mundos verd!

ESCENA. ILL.

DICHA—y—PACO, que entra por la puerta del; foro.

Al entrar dejael sombrero sobire la mesa y se quita, poco 4

Roga.
Paco.
Rosa.
Paco.

Rosa.

poco, los gnantes.

iPaco! {Paco!
} {Rosa mial
Pronto yuelves. i
Es que espero.....
;Ha venido ya el cartero?
Congue el..... el.... (jVirgen Maria!)




Paco.
Rosa.

Paco.
Rosa.

Paco.
Rosa,

PAco.
Rosa.

Paco.
Rosa.

Paco.
Rosa.

Paco.

RosA.

Paco.
Rosa.

Paco.

Rosa.
Paco.

el R

(A Paco.) No.
Mucho tarda.
(Con vedia,) (;Yo estallo!
con trabajo me contengo.)
(A Paco, disimulando su enojo.)
JA eso vienes?
A eso vengo,
(jAh! ;Me callo 6 no me callo?)
(Paco se siente y fosa lo inuta.) -
Estoy rendido.
iLio ereo!
(Mas vale disimular.)
Tanto y tanto visitar.....
(jLas visitasl)
1Qué mareo!
(jAy, Dios mio; si no sé
qué es lo que mis me sofocal
Vamog; yo me vuelve loca.)
(A Paco disimulando sw disgrsto.)
¢Visitaste mucho, eh?
Si, Rosa.

Pues 4 16 mia,

(Con ligera ironda.)
pasards ratos muy huenos.
Al contrario; tode, menos
un instants de alegria.
Bs triste mi profesion.
Segmn y eonforme, Paco.
(Le agarra un guante y lo huele.)
Dame.

51 no huele & tabaco.
( Con impaciencid. )
iA qué huele?
(Riendo.)  (Quéaprension!
A nada; Rosita, & nada.
:De ddénde vienes?

De ver



Rosa.
Paco.
Rosa.

Paco.

Rosa.

Paco,
Rosa.

Paco.
Rosa.

Paco.
Rosa,
Paco.
Rosa.
Paco.
Rosa.

Paco.
Rosa.

PAGD.

Rosa.

Paco.
Rosa.

oo e

4 una graciosa muger.
:Roltera? ¢ Viada?..

nsada.
Y iqué le aqueja? JQué mal
tiene? Di pronto.....
iCuriosa!

s muy sencilla la cosa.
Un aumento natural
dix familia.

Y gla asististe
en el lanee?

Claro es!
( Con vonia.)
iPaco, Paquitol.... iy despues?
Despues..... Nada.....
(C unimzmdcwe por ne Hovar.)
(No resiste

i)

iMucho!
Pero como eres tan ducho.....
Al fin hube de operar.,

( Con horvor.)

,.Emlaleanfc ¢l instrumento?
Si.

mi paciencia.)

Va 4 llorar

:Era asunto sério?

No hay sér mas inhumano
que el médico cirujano.
Exageras, y lo siento.
Pmn hablemos de ofra cosa.
;Te has olvidado de Anita?
Ya sabes que su visita
debe ser hoy.

Enojosa
visita, en verdad.
;Por qué?
Por que dela regla pasa




Paco.

Roga.
PAco.
Rosa.

Paco.
Rogsa.

Paco.
RosA.
PAco.
RosA.
Paco.
Rosa.

Pado.
RosA.

HE

traer & vivir 4 esta casa

una joven, {Mire usté
que'él'megocio es singular!
(;Una muger! Ay, qué apuro!)
Rosita, yo te aseguro

que te tiene de gustar.

Una Virgen de Murillo

no es mag linda. Faz de rosa,
pelo rubio..... y jqué modosal
[y qué aire tan sencillo!

Si te entusiasmas, avisa.

(De rabia voy & morir.)

Y aun hay més. {Sabe eseribir!
Yo' tambien.

Hs que es poetisa.

( Con ironda.)
281 (Qué gangal [Qué fortunal
Tendremos todos los dias
acrosticos ¥ elegias,
y canciones 4'la luna,
4T’ tormenta, 4 los cielos,
4 una flov ¥ jhagta aldemonio!

( Con wedrier.)
(1Qué horrible es el matrimonio
para quien muere de celos!)
Rosita, yamos; ten calma.
sDudas acaso de mi?
(Debiera decir que i)
No, Paco. :

Toda mi dlma

te pertenece. y
(;Bribon!)
(Paco saca ¢l veld y se levianta.)
Y @l eirtero jebmo tardal
(;Otra?)

Y Anita que aguarda.
({Magnifiea situagion!)
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Paco.  Rosa, adios. Corre y prepan
todo, que voy por Anita,

Rosa,  (jReniego de la rubita
jQue para esto me casara
(Sale Rose por wne de las puertas laterales.)

ESCENA: IV.
PACO.

Pues senor, marcha la cosa.
iCudn ventiroso serfa,

sin la picara mania

de los celos de mi Rosal
Pero tal pasion, implica
amor, y Rosa me dma;

Por eso de amor la llama
en mi muger so duplica,
Que e forzoso nn incentivo,
para que jamas se hunda
de la marital eoyunda,
el grato arder primitivo.
iPobre Rosal Lu presencia

de Anita, le eausa miedos

v sin embargo, no puedo
DCSAITIS. ... Nos mi coneiencia
dice que, esté & nuestro lado.
THuérfana de tierna edad,
cumpli con la yoluntad

do su padre, y, ba pasado

en un conyento, encerrada,
largos afios. Ya es muger,

sin familia & quien volver,

sus ojos, y con menguada
riqueza. Perono import:
pues Dios tode lo. coneilia;
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| aqui tendrd una thmilia
y fortuma larga ¢ corta.
‘ (Se dispone d salir.)
Vamos..... [Damian! (Elenudndolo.)
‘ Antes quieros... (Entra Damian.)

i HSCENA V.
| DICHO—y—DAMIAN.

Paco.  (Vino'el ‘cartero?

DAMIAN. Aun no vino.
(No comprendo el desatine
que tienen por el cartero.)

Paco.  Pues mira; ponte al acecho
en la ventana: y si ves
que pasa, dile..... eso es....

DasiaN. (Que usté lo agnarda deshecho.)

Paco.  Queexamine con cuidado

| log paguetes, no SeA COSd.....

| Damian. Que la carta misteriosa

se huhiera trasconejado.
Paco.  Justo:
‘ DamTaN. Bien; va comprendi.
Paco, Hasta la vista, (Toma el sombrero y ya cerca
de la puérta del foro sevuelve.)
1Ah! Damian;
luego mas tarde, traerdn
cierto cajon para mi.
Tie pones con mucho esmero
en la mesa, v ten cuidado,
que no debe ser tocado.
Damian. (Con tenor.)
;Hs polvora?
Paco. {Majadero!
| s ( Con misterio.)
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ilis mi esperanza risuefial
iMi mas querida ilusion!
DaAnraw. (Su esperanza en un cajon.
{Qué esperanza tan pequenal)
( Viise Paco por la puerte del foro.)

ESCENA VI

DAMIAN enfrente de la ventana y mirando con frecuencia
hdcia lo que figura ser la calle.

Como nina remilgada

¢que centinela de amor

dd el quien vive, al rondador,
desde el balcon asomada;

6 cual gato diligente

que con mirada fraidora
una héra y otra hora
acecha al ave inocente,

usi yo, por la mania

del amo, debo esperar

que se digne, 6 no, pasar

el cartero jsuerte impial

Y fraricamente, me escamo,
por que segtm - yo barrunto,
este asunto es un asunto,
casi, casi de reclamo.
Pero, sefiores 4que cosa
es la que sucede aqui?
sEstan locos? Creo quie si.
Bl seftorito y su esposa
aparentan cierfo aguel.....
TLa cuestion debe ser eritfca;
Si fuera cuestion politiea,
diriamos thay pastell

o2
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ESCENA VII.
| DAMIAN—y—ROSA,

i - Rosa.  (Llamande.) (Damian! jDamian!
‘ Damran. (Sin moverse de su sitie.) (JAnda! Ahora
> ella.)
Rosa.  (Saliendo-d I escena.) Damian!
Damran, Mande usté.
Rosa.  (Observando gw. estd asomado ¢ la ventuna. )
iHombre, me gustal

| Damian. (Aqui fué
| Troya.)
‘i Rosa.  ;Qué haces?
DamiAx, Sefiora,
‘ : cumplir con lo que al marchar
z el sefiorito ha dispuesto.
Que cunal cazador en puesto
I me ponga, para acechar
al cartero.
Rosa. sAsi te dijo?
Damiax. Si sefiora.....
Rosa. (jQué traicion!)

Damran. Pues aguarda una ilusion
_Y uni éspel'ﬁllzﬂ..

Rosa. ; (De fijo,
mi marido es un malyado.
Acabemos de una vez.

Con hombres de este jaéz

es por demds escusado

el sistema de dulzura.

iGuerra & muerte! La justicia

arrancara & la malicia

su torpe mdscara impura.)
(4 Damian.
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Véte, Damian,
Danrax, Mas si espero.....
Rosa.  Yalo sé: véte, repito.
Dawmrax, Hs...
Rosa.  Quemno te necesito,
porque aguardaré al cartero.
(Vidse Damian pov el foro.)

ESCENA VIIIL

ROSA enfrente de la ventana y mirando con frecuencia
4 la calle.

Mi marido me engafia jquién diria

que tiene tambien Paco

su flaco? Mas jqué flaco!

El, que soltero siempre repetia,

—«Abrigo dos pasiones

@en el fondo del alma;

«tu amor, divina Roga,

«que es de mis ilusiones

ala mas pura y hermosa,

«y el estudio, que calma

«mi sed infeligente.n—

Pero una vez casado,

sl oy en apariencia

su pasion preferente,

ese estudio, esa ciencia,

me tienen con cuidado.

jAqui hay gato encerrado!

Mi marido es un falso, un calavera.
( Con animacion.)

Tantas cartas escribe,

tantas cartas espera,

tantas cartas recibe,

que no acierto & esplicarme el yerdadero
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misterio de su vida.

Mas, -estoy decidida.

Agunardaré al eartero;

sorprenderé la epistola famosa

v todo lo sabré: que es triste cosa

viviren la ignoranein y engafiada.

Esa rubiainspirada,

esi poetisa que me trae mi Paco,

mi confusion aumenta. Si el bellaco
(Con indignacion.)

de mi quiere burlarse,

verd mi amer trocarse

en odio furibundo -~ .+

capaz de hacer estremecerse al mundo.
(Con. sentimiento.)

Pedimos con fervor 4 San Antonio

y al protector de novias, San Damaso,

que nos saquen del paso

de nuestra solteria

¥ gocemos del dulee matrimonio.

Mas jay! trag la alegria

del talamo nupeial, surgen abrojos.

que esparcen por doguier rudos enojos.
(Mirando ¢ la calle.)

{Bl cartero! ( Liuindndolo.) (1h! jCartero!

¢Hay algo para acd? {Cartero! shay algo?

¢Una? ;Una? Ya salgo.

(Se aparta de la ventana. )

;Qué me paga, Dios mio?

Tengo calor y frio.....

jAh! valor..... yo me muero,

(Va d salir por la puerta del foro d tiempo

que entra Dawian con una carte en la wmano,)




DAMIAN.

Rosa.

DaMTAN.

Rosa.

Damrax,

Rosa.

Damray.

Roga,

DAMIAN.

RosA.

DAMIAN.

Rosa.

DAMIAN,

Rosa.

Damiax.

Rosa.

DAMIAN.

Rosa.

P,

HESCENA IX.
ROSA—y—DAMIAN.

sSefiora?
(Distraida ¢ preocupada.)
sQuién es?
Soy yo.
Una carta para el amo.
Venga.
(Lo dicho; me escamao.)
0sa.) Tome usté; pera encargd.....
dad; ya me olvidé.....
Mirn, Damian: es preeiso
que calles. ( Tomando la carta.)
(;Qué compromisol)
(A Rosa.) ¢Y el sefior?....
Le dices, que
el cartero no ha venido.
(Con miedo.) jSefiora, por Dios!
iCobarde!
Nunea hice de bravo, alarde.
Me he respetado y querido
v 4 la verdad, sentiria
que deseubierto el enredo....,
(Haeiendo lo demostracion de pegar.)
Deseuida; no tengas miedo.
iMe salva usted?
Bn mifia.
(Llaman ¢ la puerta dela calle.)
Han llamado.
Y
fiora, por Dio
Damian
tranquilizate.

scuchd,

5



Danrax.

Rosa.

Paco.

Rosa.
Paco.

Rosa.

—29

Me dan
sudores.
No temas. Vé. (Seaalando ¢ la puer-
ta.—Vise Damian por el foro.)

ESCENA X.
ROBA.

Hé aquf el misterioso escrito,

Esta earta me estremece

¥ al abrirla, mi afan erece.

(Empieza ¢ abrivla.)

¢Bs qué cometo un delito?

(Vuelve la cava hdeia la puerta del jorvo, con
la carta ya abierta,)

iMi marido! ;Y no podré

mirar siquiera un renglon?

(iSe vuelve hdsia el puiblico y lee.)

—a«La Rubia.y—Revelacion

mas terrible! Yo sabré.....

(Oculta con presteza la carta, pero de modo
que Paco que entra al mismo tiempo con Ani-
ta, vea bien el wmovimiento.)

ESCENA XI.
ROSA, ANITA y PACO.

(Bntrando con Anita,)
iRosita! Rosal

(jDios mio!)
(Una carta se ha ocultado.....
Tiene el rostro demudado.....)
(En la cara del impfo



Paco.
ANiTA.
Rosa.,
Paco.
ANITA,
Rosa.

Paco.
ANiTa.

RosA.
Paco.
Axrra.
Paco,
ANITA,

RosA.
Paco.

—oge

e pinta el erimen.)
Anita,
te presento mi muger.
(Anita y Rosa se besan & se dan lus manos.)
(Saludando.) ;Sefioral....

(1d.) Tengo un placer.....
(iLa detesto! Y es honita.) :
Ya estamos todos aqui,
en amor y compatiia,
1Gracias 4 Digs!

(Con dronfa.) (;Qué alegrial)
(A Anita.) jEstds satisfecha?
(Con marcada afectacion.) Si;
¥y mentira me parece

que con libertad respiro,

lejos del friste refivo

f]ﬂ('\ ann 1&10]'3 me ﬂstremece.
Yo naci para aspirar

en los jardines del mundo,
el dulce aroma fecundo

de la poesfa, Cantar

esmi gloria, porque el cielo
que toda aficion reparte,

el sentimiento y el arte

didme para mi consuelo.
Pues hija, aqui tiene usté
motivos para inspirarse.
(Aparte ¢ Rosa.)

(Cuidado eon' desmandarse!
[No me comprometas!)

(A Rosa.) sEh?
Hay buenos puntos de vista
desde la casa.

( Con romant
Y mucho verd

ino.) [Oh fortuna!
(1 Importunal)
(4 Rosa.)



ANITA.

Rosa,

ANITA.

Rosa.

(;Calla, mugerl), (Fare st.) (;Dios me asistal)

(Lon wozedalta y divigiéndose d Rosa.)
Pero con tante charlar,

haciendo aqui la visita,

no hemos pensado que Anita
quiera tal yez descansar

6 mudarse de vestido.

No, no tal.

iTorpe do mi!

La mol
Digpense
i Por Dios! Tmro cmnplmnento o
( Qué amable es esta sefioral)
(jOh! (La rabia me:devoral)

(A Anita.) Pasemes & su aposento.

(Salen Rosa y Anita. por wng de las

luterales.)

ESCENA XIIT.
PACO.

Pues seior, nunca en mi vida

pude sofiar un momento

con ¢l terrible tormento

de los celoss mas su hervida

al fin me vino & punzar

v el'martirio es sin;segundo.

jCudnto padece en el mundo

el hombre! [Virgen del Mar!
(LPensativo.)

gPorqué esta palida Rosa?

sPorqué un papel oeultaba?

¢Porqué tanto mie miraba?

{Aqui hay cuestion misteriosa!

Siempre Rosa ha sido fiel,

puertas
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v hoy palidece ante mi,

b ocult.l. cual antes vi,

4 ni presencia tn papel.
Hsto & cnalquiera enloguece.
iBs que la ofendi quizas?
Le doy cuanto quicre, y mas:

¥ es seguro que merece

mi conducta, amor constante.

Algo, por mi desventura,

deja entrever la locura

de mi mujer..... Un amante!

4Querrd vengarse, creyendo

que el honor olvido aleye?

4A dudar de mi se atreve?

Mag su infamia no comprenda.
Pero discurro muy mal.

Aunque ofendida estuviera,

nunca tazon existiera

para hacerse criminal.

s forzoso deseubrir....+

( Llamando.)

{Damian! {Damian! (Entra Damian.)

ESCENA XIIT.
PACO—y—=DAMIAN.

DaMIAN, Mande usté.
Paco.  ¢Quién ha venido aca?
Damiax. (Con turbacton.) Que.....

Yo no le puedo decir.....
Paco.  jLa verdad!
Damiax, (Conmiedo.) (;Ya se ha enteradol)
Paco.  (Con estraiezu.

(5.‘30 tarba?) (L4 Deanian. ) Damian.....
DaMisy, (Turbado.) Yo..... J0uree

4
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Paco.

Dayiaw,

Paco.
Damiax.

Paco.

Dantax,

Paco.

—26—

Lo sé todo.

(iMe aplastd!)
(A Paca con vactlacion.)
La sefiora se ha empetiado.....
JQué dices?
( Con humildad.) — La sefiorita....
Cuanto pude, resisti
por respeto 4 nsted.....
(Con sobresalto.) (;Que oi?)

(4 Damian.)
Con que tif....
(jCarta maldita!)

(A Paco.) Bi sefior; mas, francamente.....
Cuando pide una sefiora,

équicn se niega?
( Con indignacion.) (jOh! jLa traidora!)

(1([ .D(UHI‘.-(U?, €0 [’[)‘l’l’;"ﬂv.)
iSal de aquil Sal, insolente! ( Vidse Damian.)

BESCENA XIV.
PACO.

Bl usunto se complica.

( Con sorpresa y colera.)

Mi mugery mi eriado....,

Y el picaro ha confesado.....

Pero, en fin jeomo se esplica?,....

8i no tiene esplicacion.
(Lefleionando.)

¢Y la carta que mi esposa

ocultaba temblorosa?

{Oh! ;Qué horrible confusion!

;Dénde’el tundamento ver

de este cumulo de males?

iBon, quizd, perjudiciales



mis deseos de aprender,

que tanto tiempo me quitan?
Mil veces me dijo Rosa

COn espresion enojoss
—«Los casados necesitan

@ solo amor, Paco mio.

«No olvides esta advertencia,n—
Pero, sefior, mi eonciencia

no me l'epl'D{_';]_Ul un d?:""iﬂ-
Tanto rigor no me esplico.

Mis distracciones fatales,

nacen de esperimentales
estudios, & que me aplico,

v no hallo, en verdad, aqui
motive para que Rosa....

1Qué egoista es una esposal

Todo es poco para si.

Vaya un dial 8i parece

que los cielos ge conjuran

en mi dafio; y que proeuran
martivizarme. Hoy fenece

el reposo de mi hogar:

v el desengafio iracundo,

me ensefia su rostro inmundo
que no quisiera mirar.

ESCENA XV.
PACO—y—ROSBA.
Paco ha quedado pensativo, con una mano apoyada en la

mesa, RosA entra, de modo que no la vea su marido hasta
que termine de decir los ocho primeros versos.

Rosa,  Le gusta la rubia gy qué?
Mi pelo es negro jay de mil -

IVERSITARIA
C,"s




Paco.
RogA.
Paco.
Rosa.
Paco.
Rosa.
Paco.

Rosa.

Paco.

Paco.
Rosa.
Paco.
Rosa.

Paco.
Rosa.
Paco.
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pero serd rubio, si
lo bafio siempre con té.
Veremos si al fin consigo
(Senalandod Pace.)
que abandone su desliz.
( Con vanidad.)
Si el asunto es un matiz,
quizd venzy & mi enemigo.
(Adelanta algunos pasos en la escena y Paco,
al vuide, vuelve la eara.)
(;Ella aguil)
(jHablemos!)
(Hablemos.)

(¢Qué sistema he de emplear?)
(Conviene disimular.)
(BEmpecemos. )

(Bmpecemos.)
(A Rosa, afectando indiferencia,)
Y Anita jqueda instalada?
( Con. indiferencia.)
(ambiando de traje estd
v aliora enseguida vendra.
( Con dijicultad.)
Bs rubia.

Si.
Y bien mirada

es guapa.
Si.
Y rubia.

Y de color saludable.....
Pelo rubio..... Y es amable.....
( Con vabia.)
(¢S no pasaré de ahi?)
(;Vaya un retrato!) (1 Rosa.) ;Y qué mis?
Ahora vendri.....

Xa lo sé.




Rosa.
Paco.
Rosa.
Paco.
Rosa,

Paco.

Roga.

Paco.

RogrA.

Paco,

RogA.

Paco.
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que ti.....

1Qué?
El jardin le ensenards.
Le ensefiaré lo que quiera.
(;Y lo dica con fruicion!)
(Con vabia.)
(iMi marido es un bribon,
un infume, un calayeral)
(Al ataque! jLucha impia!)
(A Paco.)
;Uonque la rubia te agrada
y en ella tienes cifrada
una ilusion?
(iLo sabial)
(A Rosa, con sencillez.)
Es la verdad.
(Sorprendida.) (Lo confiesal)
(A Paeo, procurando afectar indiferencia.)
;Y es antigua la afieion?
Siempre tuye inclinacion
4 la rubia. Me interesa,
por que tesoros oculta,
solo quizd para mi.
;Eh? ;Tesoros para ti?
1Qué cinismo!
Rosa, abulta
tu mente, ¢l crimen que afeas
en tu marido, y ya vés;
mi pasatiempo no es
una falta: no lo creas.
(Con trabajo me contengo. )
(A Paco.)
Tienes la manga, hijo mio,
muy anchas y es desvarfo
sospechar que yo me ayengo
4 tu conducta,
De modo.....

Y le dije




Rosa,

Paco.
RosA.
Paco.
Rosa.

Paco.

Rosa.

Puco.

Rosa.

Paco.
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Que reclamo como esposa
mis derechos.
Pero Rosa
Para mi lo quiero todo.
(Nunea he visto 4 mi muger
en actitud semejante.)
(iCallal.... (Silencio alarmante!)
(A Paco.)
¢No te dignas responder?
( Con intencion marcada.)
Te comprendd; mas vepara
que ¢l que una falta censura
debe conservar muy pura
S eonciencia: pues pecara
de injusto, si al observar
la paja en el gjo estrafio,
olvidase, por su dafio,
que tiene por qué callar,
Y si cuentas djustamos,
salgan & luz las partidas
que cada” cual eseondidas
tiene en su peehio; y veamos.
(jEsta es mas negra, sefior!)
(Lo de la carta no ignora.
4Y qué le respondo ahira?
Damian ha sido un traidor.
Negaré.)
(1¥a e ha turbadol)
(A Rosa.)
;No respondes?
(Fingiré.)
(A Paco.)
4Qué quicres que diga?

JQué?
( Con intencion.)
¢No te abruma algun pecado?
Si el demonio tentador
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osa 4 la muger llegar,
debe Ja muger busear
un refugio en el amor.
Viye libre de inquistud
la que practica este ejemplo:
la ¢ de su esposo, es templo
donde guarda su virtud.
Y no es disculpa, mostrar
un piLfLﬂato por eseudo:
Jqué 1uh=h~r(=|u-|.t no pudo
el peligro .uln inar?
Paco. Paco, estis iy regafion.
(Y tado por un ]-'qwl
Y sin embargo, el infiel
ha roto mi corazon.)
(Aparece Anita en la pueria de la habitacion
por doude antes abia entrado para mudarse
de vestido.)

ESCENA XVI
DICHOS—y—ANITA;

Paco. (. Rose.) (Sileneio, que Anita viene.)
Axira,  sFué largo mi tocador?
Rosa.  [Ohl {No tall
ANITA. Es un primor

esta casa, Rosa, v tiene

. para mi, gran simpatia.

RosA. (Jﬂm.‘ui’o a Paco.)

(;Lo adivinabal)

(A Anita.) 450, eh?
Axrra,  (Con afectado romanticismo.)

Respiro aqui, no se (ué

de encantadora poesia.

Dilatados horizontes



Rosa.

Paco.
RosA.

Paco.
ANITA.
Paco.
RosA.
AxTTAL
Paco.
RosA.
Axira.
Rosa.

ANTTA.

Lag-

se ven desde la ventana
y la Juz de la mafiana
bafia los lejanos montes.
Se escuchan en lontananza
confusos, vagos rumores,
y ¢l perfume de las flores
hasta mi aposento aleanzi.
( Con ironit.)
(1Qué rubia tan pizpiretal)
(A Rosa.) (;Qué te parece?)
(A Paco.) (Maldita
la gracia que fiene Anita.)
(A Rosa.) (jSi es un alma de poetal)
2 Y el jardin? Verlo yo quiero.
Al punto vamos
(;Taimadal)
Tiene el jardin enramada?
Y glorieta y.....
' (Gtallinero.
;Hay gallinas?
iBah! No sé
cudntasg y ofras aves, y
Me place, pues siempre
las aves con gusto. A {8
que viviran muy felices
nstedes aqui. Tios dos
solitos.
(iracias 4 Dios,
sucede tal como dices.
Conque, al jardin.
(Saludando ¢ Rosa que le contesta con un
movipiento de cabieza.)
: Hasta luego.
(;De colera me confundo!
B imposible en el mundo
padecer mds.)
(Salen por'la puerta del foro Awita y Paco:)




RogA.

DAMIAN,

Rosa.
DAMIAN.

Rosa.

_oBE

ESCENA XVIL
ROSA y 4 poco DAMIAN,

Al fin llego
i estar sola. Todavia
conocer no he eonseguido
ol veneno que escondide
encierra la carta impla.
Dice.... (Saca o carte.)
(Entra Daman por la puerta del foro con un
cajon de pequenas dimensiones, que coloca so-
bre lo mesa. Rosa: vuelve la cara al sentir
Pasos.)
AQuién es? (Ved Damian.) (Un testigo.)
(Oculte la canta.) (A Danian con mal modo.)
sQué quieres?

s mn encargo
para el amo.
( Clomw tono Fm.’iu':‘m’irn.') 13all

: (Me largo.
Ve ey, :
iQue amables estan conmigo!)
((Wdise por el foro.)

(Saca de nuevo lew cante y empiezn o leerla.)
Dice:—«lw rubia caming ;
«# su perfeceion constante
«y embellece & cada instante:
«chico, s cosa peregrina.

«Fecunda promete ser

«y me alegro de verdad:
«pues son esa cuilidad
«mucho te' puede ofrecer.
«Sug formis son singulaves
ay de esheltés tan segura
«quede tamafiahermosura
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averas pocos ejemplares.
«Cuando esta carta recibas,
«la rubia estard en tu casa;
«ayisa eomo lo pasa;
I. ano lo olvides: que me escribas,
«Se halla en plena juventud
i «y por conclusion, fe digo
!. «que deseo, Paco amigo,
; «la disfrutes con salud.»—
(Pansa.—Rosa guarda le carta.)
iQué carta, Virgen Maria!
‘ iQué carta tan horrorosa!
| Burlarse asi de una esposa!
iNo cabe mayor falsia.....
( Con amargura.)
Tu ingratitud me condena,
iOh. Pacol 4 menguada suerte.
sHué mi delito quererte?
¢A qué romper la cadena
I que nuestra existencia ataba
entre sus tranquilos lazos?
[ GA qué romper en pedazos
la dicha de quien te amaba?
(Pawsa— Transicion de la amargura d la -
leva.)
De su infame apostasia,
me eulpo yo, que olvidé
‘ que es indispensable 4 fé,
del matrimonio en el dia,
{ leer lu cartilla al casado,
f manern de ordenanza.
(Con intencion.)
Por este medio, se aleanza
un heneficio prohada.
Como salga bien, Dios pio,
de aqueste lance, prometo
§ que he de escribicun folleto
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dedicado al sexo mio
¥ euyo titulo sea:

(Con petulancia.)
—«Revalenta conyugal
Para combatir el mal
del maride que: flaguea.»—
Consejos de 1a esperiencia
sus hojas han de ofrecer,
porque aprenda la muger:
del matrimonio Ia ciencia,

Y dirvé: (B tono de consejo.)
Poned # tasa

stempre, la bolsa del hombre

¥ guardadla, de ¢l en nomhye,

dentro y fuera de Ia casa,

Registrad bien sus bolsillos,

que son fumbas funerales,

dende se oenltan fatales

devaneos y amorcillos,

¢Amigos? Ni por asomo,

Son  de casa el enemigo.

La esposa es un fiel amigo,

¥ 4 veces de tomoy lomo,

cPeriddicos? Gasto tniil.

¢Labaco? (Cosa mas fea!

iTransformarse en chimenea!

JE1 café Capricho fitil,

JBalir solo? No sefiops

ni dos deditos de luz.

Que Tleve siempre la eruz

4 su lado, es lo mejor,

(Pensativa.)
¥ mientrag, en el jardin
con esa muger aleve.....

Y ol miserable se atrove,...,
Mi coraje estalla al fin,
¢Quiere guerra? Pues ya empieza
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la guerra y la destruccion.

(Arroja por el suelo los maebles y los papﬁ—
les que habwd sobve o mesa, ewidando espe-
ctabinente. que el cajoneito colocado en dicha
mesa por Damian ediga iy se vompa, de modo
que sw contenida. quede tambien en el suelo,
pero wmaltratado u roto por el r,'u/,-?e )

i Venganza! [Devastacion!

Ni titere con cabeza

en lacasa ha de quedar.

Mi furia todo lo aplasta.

Voy 4 ser iconeclasta

en el seno de mi hogar, (Hutra Damian.)

BESCENA XVIII.
ROSA—y—DAMIAN.

Dawax. (Asombrado.)
iSan Caralampio! 4Qué pasa?
Por Dios, sefiora Jqué es eso?
;Bstamos en el Congreso?
Rosa. {S’i;mi{:mlu st obiva ff(‘.»:."i'm'!()rn.)
Ha de arvder toda la casa;
(A Damian.)
¥ 4 tf aleanzard el castigo
¥ mi furiosa poderosa.
Daniax. (Se pone oscura la cosa,
Pues esto no va. conmigo,)
(Se averca i o perta del jore, como dispo-
niéndose d luir siel peligro aumenta.)
(jCanariol) ( Gritanda.) {Sefior! Sefior!
(Ni la. Comun parisien, )
Socorro! (;Yaya un belen!)
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ESCENA ULTIMA .

DICHOR y ANITA ¥ PACO que entran prec

Paco;
Damrax,
Paco.

Axra,

Dayiay,
Rosa.

Danrax,
Axima,

Paco.

Rosa.

Paco.
ANTTA,

Paco.
Rosa,

¢Qué ocurre?

iFavor! [Favor!
(Sorprendido y dirigiéndose ¢ HRosa.)
No tiene razon alguna
este esedndalo espantoso,
(Con romanti $1720.)
Serd un atague nervioso,
(O de hidrofobia perruna.)
(A Paeo.) Con el cartero sofié;
acechélo 4 la ventana,
¥ por fin, esfa mafiana
lo que quise, conquisté.
(Con eaageracion. )
([Soplal)
(Con romanticisme. )

(il esus!)
(A Rosa, con exagerado acento.) (Criminal!
(Oh, Tenovia espeluznante!
¢Pero no tiene hastante
¢on un marido cabal?)
(4 Paco.) Cansada de horrible yugo,
los grillos he quebrantado,
Mi papel ha cambiada.
{Hoy ¢ esclavo es verdugo!
Pero, Rosa, ten cachaza.....
(Con afectacion.)
(Bl idilio se derrumba
y el amor baja & la tumba.)
(A Rosa.) jQué esclavo ni calabaza!
(A Paco.) No mis sufrir; busta ya,
(:Sacando la carta y dindosela d Paco.)

ipitadamente,




Paco.

DaMIAN,
Paco.

Tobos.
Paco.

ANITA.
DAMIAN.

Paco.
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{Mira, infame; mira ahi
la carta que descubri!
(Paco la lee.)
( Cambiando de tono.)
{Todo comprendido esti!
( Hablando consigo mismo pero de modo que
todos lo oigan. )
De manera que el cartero,
v Damian, y.....
(¢Que?)
COUY Anita.....
v los celos de Rosita
equivalen..... justo; & cero.
(Seqiclando d la carta que tiene en la mano.)
Estas frases peregrinas
(4 Rosa.)
que ingpiraron tu fiereza,
apartan de mi cabeza
una corona de espinas.
30émo?

Padecimos, Rosa,
un error que ahora me espanti.
i&i la rubia es una plantal
iQué desenlace!
1Qué cosal
(Paco fiju su viste en el suelo y vecoge la
planta llamada RUBLA, que estaba encerrada
en el cajon y que habia rodado por tierra
cuando el eajon se rompid.)
Vedla; pues.
(Todos se acerean  exomind la planta.)
Rojo matiz;
dsperas y lanceoladas
las hojas, y colocadas
del tallo en forno. Raiz
de cilindrica figura.
Su flor es poco elegante.



Rosa,
Paco.
Rosa.

Paco.

Roga.
Paco,

Rosa.

ignd

Su materia colorante. -
de tinte sirve y pintura,
(Con sentimiento.)
{Qué magnifico ejemplar
debi6 ser este que miro!
iAy!

4Qué? ;Suspiras?

Suspir

Pues no debes suspirar;
porque esa rubia endinblada,
vino & romper un momento,
de nuestra vida el contento.
Es verdad; Rosa adorada.
No mai esperimentales
estudios,

(1Oh! 1Qué placer!
No mas, no mas padecer
equivocos tan fatales.
A la vida conyugal
basta wn amor quién lo duda?
amor que fiel nos escuda
contra el embate del mal.
Pero abrir brecha en el alng
por una pasion - cualquiera,
es alzar esta ban dera;
Sguerea al hogar y & la calmn»
(Dirigiéndose al piblico.)
Admitid, dela esperiencia
que-ensefia al nifio y al viejo.
este sencillo consejo
¥ grabadlo en la conciencia,
—«Viyireis sin inquietud,
tan solo con aprender
que es la familia el placer
y el templo de la virtud.»
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Se vende a4 CUATRO reales ejemplar.




